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gromadzacej zawartos¢ polskich czasopism humanistycznych
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w ramach prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku naukowego
i kulturalnego.

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w Internecie dzieki
wsparciu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach
dofinansowania dziatalnosci upowszechniajacej nauke.



Akta do dziejow Polski na morzu t. VII, 1632—1648, cz. 1, wydal Wia-
dystaw C z aplins ki teksty niemieckie jezykowo opracowal
Bernard J an ik, Gdansk 1951. Towarzystwo Przyjaciét Nauki i Sztu-
ki w Gdansku, s. XVII, 255 (réwnolegly tytut w jezyku lacinskim).

Towarzystwo Przyjaciét Nauki i Sztuki w Gdansku powierzylo przygotowanie
tomu VII ,Akt do dziejow Polski na morzu“ prof. Witadystawowi C z a p 1l i A-
skiemu, ktoéry jest niezawodnie najlepszym dzisiaj znawcg okresu panowania
Wiadystawa IV. Drobiazgowa znajomos$¢ polityki zachodniej drugiego Wazy,
a w szczegblno$ci zagadnienn polityki baltyckiej oparta na szerokiej bazie Zrddio-
wej, zdobytej dzieki Zmudnym poszukiwaniom w archiwach panstw skandynaw-
skich — predestynowata Czaplinskiego jak najbardziej do przygotowania i wydania
tomu VII wspomnianego wydawnictwa, chronologicznie pokrywajgcego sie z pano-
waniem Wiadystawa IV.

Rola recenzenta, omawiajgcego strone merytoryczng wspomnianego tomu, jest
znacznie utrudniona ze wzgledu na to, ze tom VII ,,Akt“ ukazat sie przed innymi,
zatem recenzent nie moze zna¢ dokladnie wytycznych programowych catosci
szeroko zakrojonego wydawnictwa. Gdy sie ma bowiem do czynienia z tego rodzaju
dzietem naukowym, oprécz jego trefci niezbedna jest znajomo$é zamierzen dyspo-
nenta jak i znajomo$é odbiorcy, dla ktérego dzieto jest przeznaczone. Oba te pro-
blemy, wiazace sie ze soba, znajda zapewne wyjasnienie redakcyjne w przedmowie
do tomu I — na razie jednak nie wieiny, przynajmniej oficjalnie, co sie rozumie
przez akta do dziejow Polski ,na morzu®, ani dla jakiego czytelnika sa one prze-
znaczone, .

Przypuszczalne odpowiedzi na te watpliwoSci mozna znalezé droga posrednis.
Na I Kongresie Nauki Polskiej Kazimierz L e p s zy (nota bene redaktor jednego
z projektowanych toméw ,,Acta maritima“), referujgc projekt planu badan w za-
kresie problematyki historycznych wydawnictw Zrédiowych, o§wiadczyl iz zamie-
rzona publikacja ma o$wietli¢ ,stosunek Polski do spraw handlu zamorskiego ze
szczegdlnym uwzglednieniem miast portowych Gdanska i Elblaga“?!. Oczywiscie,
bylo to zapewne tylko czeSciowe okreflenie celu wydawnictwa, ale wlasnie w oma-
wianym tomie kwestia handlu zamorskiego zostala potraktowana raczej drugopla-
‘nowo, a rola Elblaga, tak przeciez interesujaca w latach 1632—35, zupelnie pomi-
nieta. Dla recenzenta wigc nie jest rzecza jasna, jakie dyrektywy otrzymat od dy-
sponenta (Towarzystwo Przyjaciét! Nauki i Sztuki w Gdansku) wydawca i jakimi
pobudkami musiat sie kierowaé, dokonujac wyboru tekstow, bo przeciez wszystkich
materialéw, choéby ze wzgledu na planowany zapewne rozmiar tomu, da¢ nie mogt.

Sprawe odbiorcy mozna sobie wydedukowaé, czytajac objasnienia i przypisy
wydawey. Je§li sie w odno$nikach tlumaczy, co to jest Torun, Malbork, Stanistaw
Koniecpolski, czy Jan Kazimierz (,krélewicz polski, pdézniej krol polski“ — s. 157),
to chyba odnosi sie wrazenie, iz publikacja przeznaczona jest dla najszerszych kot

K. Lepszy, Projekt planu badan w zakresie problematyki historycznych
‘wydawnictw Zrédlowych, ,Kwartalnik Historyczny*“ t. LVIII, Warszawa 1951, s. 368.
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czytelnikéw. Nie wiem co prawda, czy czytelnik, nie majacy choéby ogélnego wy-
ksztalcenia historycznego, siggnie po to wydawnictwo, lecz je§li to uczyni, a do
tego nalezaloby dazy¢, fo mimo tak licznych i wyczerpujacych przypisdw calose
pozostanie dlan nie powigzanym zbiorem materialéw zZrédiowych. Wezmy dla przy-
ktadu tak cenne i interesujgce dla fachowca dokumenty, jak rachunki Jerzego
Hewla, wlasciwego wspottworey floty krolewskiej (poz. 171—173); sadze, ze nie tylko
przecigtny czytelnik, ale i historyk nie znajacy tego zagadnienia, czytajac rachunki,
nie zupelnie bedzie sobie zdawal sprawe z caloksztaltu zagadnienia, mimo przeszio
stu przypiséw objasniajgcych.

O co mi chodzi? O to, ze tom VII ,Acta maritima“ (a bedzie to zapewne doty-
czylo i innych toméw), jesli nie byt przeznaczony tylko dla zamknietej liczby specja-~
listow przedmiotu, powinien byt byé poprzedzony nie tylko wstepem moéwigeym
o poszukiwaniach archiwalnych, ale réowniez zwiezla monografig o caloksztalcie za-
gadnien morskich w okresie, ktérego dotyczy publikacja zrddel. Przeciez Czaplinski
napisal na ten temat interesujacg prace? — czy nie byloby wiec rzecza wlaSciwg,
by cho¢ w streszczeniu poda¢ jg we wstepie do publikacji ,,Akt“? Sadze, ze dla czy-
telnika, co do ktdérego sie zaklada, ze nie wie, gdzie lezg Genua i Krélewiec i nie zna
takich czolowych postaci akcji, jak Gerard Denhoff (przypis na s. 1.) czy Jakub Za-
dzik (przypis na s. 42) — byloby to z wielkim pozytkiem.

Nasuwa sie jeszcze jedna uwaga natury metodologicznej. Wydaje sig, ze okrefle-
nie dla tomu VII granic chronologicznych 1632—1648 jest nieco formalne, sprowa-
dzajgce sie do okresu panowania jednego kroéla. OczywiScie w polityce baltyckiej
rola Wladystawa IV byla niezwykle aktywna, lecz moze byloby rzecza wlaSciwsza
zamkniecie tego tomu na ostatecznej zagladzie floty w zwigzku z najazdem szwedz-
kim w roku 1655. Watpliwos¢ te wysuwam zresztg problematycznie, nie znajgc po-
dziatu chronologicznego poszczegélnych tomoéw wydawnictwa, a przede wszystkim
argumentéw, przemawiajacych za przyjeta periodyzacja dziejow Polski na morzu.

Powyzsze uwagi dotycza zresztg nie tyle wydawcy, ile Redakeji Naczelnej. Prof.
Czaplinski, publikujac 173 dokumenty, badZ skréty i wyciggi z nich, dokonatl chyba
wlasciwego na ogo6t doboru materialu, obrazujgcego najwazniejsze zagadnienia.

Na plan pierwszy wysuwa sig liczbowo material zZrddlowy, dotyczacy floty wo-
jennej — poczynajac od pierwszych przygotowan, a wiec gromadzenia materiatu
budulcowego (poz. 26, 31 i in.), a konczgc na wspomnianych juz rachunkach Hewla
zwigzanych gtéwnie z budowa i zakupem okretéw. Niezwykle interesujacy i cenny
jest odnaleziony przez wydawce w Rigsarkivet kopenhaskim list Wiadystawa IV
do kréla dunskiego, zawierajacy dokladny spis wszystkich okretéw kroélewskich
wraz z nazwiskami ich kapitanéw (poz. 168); dokument ten w sposdéb zdecydowany
przedstawia stan floty krélewskiej w roku 1637. Liczne przypiski wydawcy (s. 164),
dotyczace zmian nazw niektérych okretéw (,,Orzet Czarny“, ,,Orzet Bialy“, ,,Stonce“)
uzupelniajg dzieje tworzenia sie i przeksztalcania floty wladyslawowskiej. Szkoda
tylko, ze brak tu materiatéw, dotyczacych rozdrabniania sie tej floty po roku 1637 —
my$le tu o sprzedazy poszczegblnych jednostek, zwlaszcza w Amsterdamie — gdyz
dane z rachunkéw Hewla sg dosy¢ skape. Co do konfiskaty okretu polskiego (,,Cha-
ritas“?) przez armade fréncuska, to przypominam sobie, ze w swoim czasie miatem
notatke, zaczerpnietg z Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Paryzu,
o ile dobrze pamietam, z dzialu Mémoires-France: okret ten byl aresztowany za
przew6z broni i amunicji hiszpanskiej.

2 Wi Czaplinski, Polska a Baltyk w latach 1632—1648. Dzieje floty i po-
lityki morskiej, Prace Wroctawskiego Tow. Naukowego, seria A, nr 44, Wroclaw 1952.
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Drugim waznym zespolem tekstéw jest zbiér korespondencji kréla z Gdanskiem,
wyswietlajacy w sposOb bardzo dobitny ,,neutralnos$é* tego miasta w dobie rokowan
polSkO-SZWEdelch Ta neutralnoé¢ przejawiala sie zaréwno w uchylaniu sie patry--
cjatu gdanskiego od udzialu w komisji okretowej (poz. 61), jak i w odmowie jakiej~
kolWIek pomocy bezposredniej czy posredniej w konflikcie dyplomatycznym (poz. 62,.
65, 15, 85, 92, 94 itd.). Jeden z dokumentéw (poz. 116), opublikowany zreszta juz przez:
Kotlub alja, uzupelnia ten obraz przez podkreflenie orientacji politycznej
gdafiszczan zaleznie od przynaleznosci do okres$lonej gminy wyznaniowej (Wiady-
staw IV opieral si¢ na kalwinach, wygrywajac ich przeciw luteranom).

Osobng grup¢ niejako tworza dokumenty, dotyczace rokowan pokojowych
w Sztumskiej Wsi. Dokumentéw tych jest niewiele — dotycza one niemal wylgcznie:
tylko spraw bezpofrednio zwigzanych z kwestia morska. Dzial ten, zbyt skapo po-
traktowany nie daje czytelnikowi jasnego obrazu, zrozumiate jest jednak, ze wy-
dawca nie mégt korzysta¢ z calej obfitosci materiatéw, gdyz zagadnienie to mogloby
przytloczyc rozmiarami swymi cato$é tomu.

Pismo krola do Gdanska z 22 grudnia 1635 r. (poz. 126) otwiera nowe zagad-~
nienie ukltadoéw kréla z miastem o sposéb pobierania cel. Niejasno§é postanowien
traktatu rozejmowego, zawartego we Wsi Sztumskiej, doprowadzi¢ miala z cza-
sem do glo$nego zatargu miedzy krélem i miastem na tle cel. Sam wydaweca w przy-
pisie do cytowanego dokumentu méwi 0 nim, iz ,rozpoczyna nowy etap w planach
celnych kréla“ (s. 118). Poniewaz ze wstepu wydawniczego dowiadujemy sie, ze
kwestie sporu celnego odklada sig (nie wiem czy stusznie) do cze$ci IT tomu VII —
powstaje zagadnienie, czy nie byloby sluszniej wszystkie dokumenty, a wigc i z lat
1635—36, mowigce o sprawach celnych {(np. poz. 126, 132—135 itd.), przenie§¢ do
czeSci drugiej tomu, ktéra ma mie¢ uklad nie chronologiczny, lecz przedmiotowy.
Wreszcie sporo miejsca zajmuje sprawa konserwacji floty, poruszana na sejmie
i sejmikach (poz. 151—163).

Wydawnictwo porusza jeszcze wiele zagadnien pomniejszych, czy peryferyjnych,.
o ktérych niesposéb tutaj moéwié. Nasuwa sie jednak pytanie zasadnicze: co w pubh-
kacji mozna uwazaé za zbedne i czego w niej brak?

Na pytania te do§¢ trudno odpowiedzie¢ ze wzgledow wyzej podanych. Nie-
mniej jednak sprébuje pokroétce strescié wrazenia, odbierane przy lekturze tekstéw..
Pozycji zbednych chyba nie ma; najwyzej zaliczylbym do nich niewiele mdéwiace
Hkredytywy* poselskie — ale jest to sprawa zupelnie drugorzedna. Natomiast wy-
daje mi sie, ze niektore kwestie zostaly pominiete, a raczej zbyt szkicowo przed-
stawione. Do takich zaliczylbym sprawe handlu zamorskiego, gdzieniegdzie tylko
dotknieta, tym bardziej ze wydawca wspomina, iz nawet okrety kroélewskie w ce-
lach handlowych zapuszczaly sie na dalekie wody hiszpanskie.

Brak mi réwniez niektérych dokumentéw, obja$niajacych caloksztalt polityki
morskiej Wiadyslawa IV. Moze warto byloby wspomnieé¢ o planach krélewskich
w odniesieniu do Pilawy i Klajpedy, a w kazdym razie nalezaloby chyba poruszy¢
sprawe tajnych pertraktacji kréla polskiego z Filipem IV na temat zamierzonego,.
choé nie zrealizowanego, pomyshu wypozyczenia czy odstapienia kilku okretéow
hiszpanskich, ktére w roku 1635 miaty sie zjawi¢ pod flaga polska na Baltyku. Oczy-
wiScie trudno moéwié o odpisach z archiwéw hiszpanskich, skoro jednak przeprowa-
dzano kwerende w Paryzu, to nadmieniam, iz w tamtejszym Archiwum Ministerstwa
Spraw Zagranicznych znajduje sie ciekawy raport wywiadu francuskiego na temat:
projektowanego wspoldziatania flot polskiej i hiszpanskiej na Baltyku? (Tu na-

3 AAE, Correspondance politique, Espagne t. 119.
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wiasowo pozwole sobie wyrazi¢ pewne zdziwienie, ze kwerenda paryska, jak zg.
znaczono we wstgpie wydawniczym, nie przyniosta ,zadnych akt istotnie cieka-
wych*), .

Moze zastugiwalaby na blizsze oméwienie jedyna w roku 1635 ,akcja morska,
to jest wypad todzi kozackich na Zalew WiSlany. Relacja kanclerza Radziwillg
(poz. 128), jak stusznie zaznaczono pochodzi ,z drugiej reki“, totez nalezaloby sieg-
naé do raportdw bezposredniejszych, na ktére si¢ powoluje Hr us ze ws ki
w tomie VIII swej ,Historii Ukrainy*.

Wreszcie sadze, iz w takim wydawnictwie byloby miejsce, o ile material 7réd-
lowy na to pozwala, na uwypuklenie dzialalno$ci inzynieréw krélewskich — Pleit~
nera, Getkanta i Arciszewskiego, ktorzy zajmowali sie fortyfikacja wybrzezy mor-

Na zakonczenie kilka drobnych uwag czy uzupemier’l. Pismo kroéla z 5 lipea
1635 roku w sprawie ekspedycji Wotka (poz. 66) adresowane bylo do RLukasza Z6t-
kiewskiego, pelnigcego wéwezas funkcje komisarza do spraw kozackich na Ukrai-
nie. Memoriat francuski z kwietnia 1637 r. (poz. 167) nie byl chyba redagowany
przez D’Avaux, ktéry woéwczas przebywal w Hamburgu, a ktérego korespondencija
z tych lat znajduje sie w innym dziale archiwalnym (,Allemagne®), lecz zapewne
przez konsula francuskiego w Gdansku Canasilles’a, ktéry byl réowniez na sejmie
1637 r. w Warszawie. Co do Forestiego (s. 176, przypis 19), to chyba mowa tu o Ka-
sprze Aleksandrze Forsterze, gdanszczaninie, altyScie krélewskim. Kapitan Jakub
Wolff (s. 177, przypis 36) — to inzynier wojskowy, pozniejszy fortyfikator Wawelu.
Wreszcie w odniesieniu do dlugéw zaciggnietych u Hewla, mozna dodaé, iz nie
byly one splacone za zycia Wiladystawa IV, ani nawet Jana Kazimierza, gdyz spe-
cjalna komisja sejmowa w roku 1677 obliczyla, iz Wladystaw IV pozostal jeszcze
winien spadkobiercom Hewla sume 200 000 ziotych. Sume te czeSciowo zabezpieczono
na Zywecu, czeciowo na hipotece patacu Kazimierzowskiego w Warszaw1e, a reszte
zobowigzat sie pokryé skarb panstwa.

Tyle nasuwaloby sie uwag i spostrzezen, ktére w zadnej mierze nie mogag w czym-
kolwiek obniza¢ warto$ci omawianego wydawnictwa. Olbrzymia czeS¢ dokumentoéw,
wydobytych przez prof. Czaplinskiego przede wszystkim z archiwoéw obecych i po
raz pierwszy ogloszona drukiem, ma niejednokrotnie charakter rewelacyjny,
o wielkiej doniosto$ci i stanowi pozycje pierwszorzedng wsrdéd naszych publikacji
zrédet historycznych.

Wtadystaw Tomkiewicz

*

Rozpoczete wydawnictwo ,,Akt do dziejow Polski na morzu“ niewatpliwie zostato
powitane z radodcig przez historykow pracujacych nad zagadnieniami baityckimi,
a.zwlaszcza nad stosunkiem Polski do morza. Dla badan tych bedzie mialo ono
specjalne znaczenie, umozliwi bowiem rozszerzenie podstawy zrédtowej udostep-
niajac nowy material, dotychczas nie tylko nie opublikowany, ale w duzej mierze
trudno dostepny ze wzgledu na miejsce przechowywania (Sztokholm, Kopenhaga).
Ogromng wiekszo$¢ akt zawartych w wydawnictwie drukuje sig po raz pierwszy;
przedrukéw w nim niewiele. Prof. Czaplinski stwierdza w przedmowie:
»Przystepujge wiec do wydawnictwa Zrédel do spraw morskich we wspomnianym
okresie znalaztem sie na gruncie prawie calkiem dziewiczym i w znacznej mierze
mialem do czynienia z materialem nie znanym nawet h1storykom zajmujacym sie
poprzednio tg kwestig® (s. VI).
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7zasieg kwerendy Zrédlowej wydawcy byt bardzo rozlegly; oprécz archiwéw
i bibliotek krajowych objal zagraniczne: archiwa panstwowe w Sztokholmie, Ko-
penhadze, Krolewcu i Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Paryzu.
Najwigcej daly Sztokholm (oryginalne rachunki Wiladystawa IV oraz memorialy
spadkobi_ercéw Jerzego Hewla, kupca gdanskiego i komisarza morskiego Wiadysta-
wa IV, pozwalajace odtworzy¢ dzieje floty polskiej w tym okresie) i Kopenhaga
(korespondencja Wiadystawa IV z Chrystianem IV oraz listy innych os6b). Mate-
rialy te zostaly wydane na podstawie fotokopii dostarczonych przez zarzady obu
wymienionych tu archiwéw.

Ze zbioré6w krajowych z natury rzeczy najwigcej dalo Archiwum Panstwowe
w Gdansku, jakkolwiek w czasie ostatniej wojny zaginal szereg dziatéw akt powo-
dujac luki nie dajgce sie obecnie nawet dobrze oceni¢. Z zasobéw tego archiwum
weszly do wydawnictwa: listy Wiadyslawa IV i dostojnikéw polskich do wladz
miejskich w Gdansku, korespondencja wiadz gdanskich, recesy stanéw pruskich
(w przedmowie wydawcy zapewne lapsus: ,stanéw zachodnio-pruskich®, s. VIII),
relacje agentéw gdanskich w Warszawie i inne. Ponadto kwerenda wydawcy objeta:
Archiwum Glowne Akt Dawnych w Warszawie (Libri legationum, korespondencja
Janusza Radziwilla); Biblioteke Jagiellofiskg (korespondencja kanclerza Zadzika);
Biblioteke PAU w Krakowie (listy komisarzy pokojowych z r. 1635, odpisy laudéw
sejmikowych w tekstach Ulanowskiego i Pawinskiego) Poszu-
kiwania w kilku innych zbiorach, jak Biblioteka Narodowa, Muzeum Czartoryskich,
Biblioteka Koérnicka, Biblioteka Miejska w Poznaniu (zbiory Raczynskich), Ossoli-
neum, Uniwersytecka we Wroclawiu daly niewiele lub prawie nic. Réwniez daw-
niejsze poszukiwania w tajnym archiwum panstwowym w Berlinie, w Kroélewcu,
a takze Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Paryzu nie daty nic ,,poza
drobiazgami® (s. IX).

Niewgtpliwie wydawca musial zetkngé sie z duzymi trudnosciami techniczno-
wydawniczymi, juz chociazby ze wzgledu na jezyk drukowanych tekstow (polski,
tacina i dolno-niemiecki) oraz rézng ich proweniencje. Konieczno§é zachowania
osobliwosci jezykowych, dialektologicznych i gwarowych — przy modernizacji orto-
grafii, woOwczas jeszcze nie ustalonej, niejednolitej i niekonsekwentnej — powo-
duje duze trudnos$ci i watpliwosei, do ktorych rozwigzania staje sie konieczna wspol-
praca jezykoznawcoéw. Wymienione w przedmowie nazwiska prof.: Janika, Bi-
linskiego Strzeleckiego Krdékowskiego daja, jak sadzi-
my, gwarancje poprawnos$ci jezykowej wydawnictwa. Dolgczone do przedmowy
»Uwagi do zasad wydawniczych dla niemieckich tekstow dokumentéw historycz-
nych“ prof. B. Janika z pewno$cig oddadza ustugi innym jeszcze wydawcom, kté-
rzy zetkng sie z tymi samymi trudno$ciami.

Wydawnictwo zostalo zaopatrzone w szczegdélowe, niekiedy moze zbyt obszerne,
regesty aktow i dokumentéw oraz w komentarze dotyczace przede wszystkim, ale
nie tylko, oséb i miejscowosci. Wszedzie sg podane wskazéwki archiwalne zawiera-
jace nazwy archiwéw, w ktérych znajdujg sie dane akta, ich sygnatury i cha-
rakter przekazéw (oryginal, kopia). Z koniecznos$ci szereg akt wydano w ekscerp-
tach, a nawet w streszczeniach, mianowicie te, ktére tylko fragmentarycznie laczg
si¢ z zakresem wydawnictwa (diariusze sejmowe, instrukcje sejmikowe, niekiére
listy itp.).

Z obowigzku recenzenta pozwolimy sobie zwréci¢ uwage na kilka kwestii mo-
£acych wywolaé watpliwosei i zastrzezenia:
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1. Konstrukcja wydawnictwa. Z karty tytulowej czytelnik dowiaduje sie, ze
jest to czeé¢ 1 tomu VII obejmujgcego lata 1632--1648. A wiec niewatpliwie redakeja
wydawnictwa ma szczegblowy plan caloSci, skoro dla okresu 1632—1648 przez-
naczono wila$nie tom VII. Czytelnik spodziewa sig znalezé w przedmowie informacje
o caloksztalcie zamierzonego wydawnictwa, o jego zakresie, konstrukeji itd. Przed-
mowa jednak tych informacji nie zawiera, odnosi si¢ bowiem tylko do wydanego
woluminu. Jezeli chodzi o dalsze zamierzenia, czytelnik dowiaduje sie jedynie, ze
czeSe 2 tomu VII ma objgé materiaty dotyczace zatargu celnego z Gdanskiem w la-
tach 1637—1641, a wiec w ramach chronologicznych objetych cze$cia I. W takim
wypadku byloby wskazane daé¢ osobny podtytut dla czesci 1.

W kazdym razie nalezaloby uzasadni¢ wyodrebnienie okresu 1632—1648 zam-
knigtego datami panowania Wladyslawa IV; data koncowa jest zreszta formalna,
gdyz ostatni akt zamieszczony w wydawnictwie pochodzi z r 1644, gros zas ma-
teriatlu odnosi sie do okresu 1632—1637, z czego przeszlo polowe stanowig akta
z r. 1635 i poczatkdéw nastepnego (okres ukladéw w Sztumskiej Wsi i bezpo-
Srednio po nim). )

Pewne obiekeje nasuwa decyzja wydawey wydzielenia w osobny wolumen (i. VII,
cz. 2) materialéw dotyczacych zatargu celnego z Gdanskiem w latach 1637—1641,
tym bardziej ze, jak si¢ dowiadujemy z przedmowy, ,podzialu tego nie dalo sie
z calg $cistoscig przeprowadzi¢®, slowem obie cze$ci (wydana I i projektowana II)
zazebiajg sie, zachodzg na siebie i chronologicznie, i rzeczowo; totez taki podziat
nie wydaje sie wyjSciem najszczesSliwszym i nie stanowi chyba utatwienia dla ba-
dacza (a taka wlasnie intencja spowodowala przyjety uklad wydawnictwa), gdyz
w omawianej tu cze$ci 1, obejmujacej, jak byla juz mowa, zasadniczo materiaty do
dziejow floty polskiej, znalazlo sie szereg dokumentéw dotyczacych problemu cel-
nego majacego stanowi¢ tres¢ czesci II (np. nr 28, 29, 35, 36, 40, 41, 48, 126, 127,
132, 133, 134, 135, 136, 140, 141, 142, 145, 147).

Uklad chronologiczny (a nie tematyczny) wydaje sie bardzie] wskazany; pozwala
na zachowanie zupelnej konsekwencji, a szczegétowy spis tre$ci i indeksy (zwlaszcza
rzeczowy) wskazg badaczowi potrzebne materiaty.

2. Przypisy i objasSnienia. Stusznie wydawca komentuje tres¢ zrodet. Wydaje
sie jednak, ze sluszniejsze byloby przeniesienie wielu objasnien do indeksu, zwlasz-
cza os6b i miejscowos$ci; wydawca i to réwniez stosuje, ale wiekszo§¢é komentarzy
umieszcza bezposrednio pod tekstem, co zmusza go do powtarzania sie, gdy dana
nazwa lub termin wystepuje wielokrotnie w réznych miejscach tomu.

Mozna tez zakwestionowaé celowo$é wielu zamieszezonych przez wydawcow wy-
jasnien. Czasem jednak czytelnik odczuwa ich brak; np. kto postowat z Anglii do
Polski w r. 1637 (s. 157)?

Byloby moze wskazane — zgodnie z do$§é rozpowszechniong praktykg — roz-
bicie przypis6w na dwie kategorie: a) objasnieh rzeczowych, oznaczanych kolejno
cyframi, drukowanych petitem i b) objasnien tekstowych, §cisle edytorskich, ozna-
czanych malymi literami alfabetu, drukowanych nonparelem. — Nadaloby im to
wiegkszg przejrzysto$é. Mozna by tez bylo zaoszczedzi¢ sporo miejsca drukujgc przy-
pisy in continuo, na calg szeroko$¢ strony.

3. Szczegbély redakcyjne i techniczne.

a) Niezmiernie utrudnia orientacje w wydawnictwie brak wykazu treéci za-
wartych w nim zrédel; zamieszezony na koncu ksiazki spis treéci w tym najbardziej
interesujacym czytelnika miejscu jest niezmiernie lakoniczny: Akta ... s. 1. Mozna by
przypuscié, ze pelny spis znajdzie sie w cze$ci 2, wspélny dla catego tomu VII, ale
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pytaby to niekonsekwencja, skoro dla cze$ci 1 dano osobny skorowidz osdéb i miej-
scowosci. Gdyby istotnie pelny spis tresci odkladano do ukazania sie czeSci 2, po-
trzeba by go dodaé do czeSei 1, chociazby. w postaci tymczasowej wkiadki z pow-
térzeniem regestéw dokumentéw.

b) Niemniej (a moze jeszcze bardziej) konieczny jest indeks rzeczowy; indeks
os6b 1 miejscowosci, chociazby najbardziej dokladny i wyczerpujacy, nie wystarcza.
Bez szczegodlowego wykazu treéci i takiegoz indeksu rzeczowego korzystanie z wy-
dawnictwa jest bardzo utrudnione.

¢) Drobnym, ale zwykle stosowanym uproszczeniem byloby uzycie skrétéw na
oznaczenie archiwéw i innych zbioréw, skad czerpano material do wydawnictwa,
jak rowniez tytuldw cytowanych dziel; daloby to pewng oszczedno$é miejsca i ko-
sztéw,

d) ZauwazyliSmy brak regestéow czy tez nagiéwkow informujgcych o tresci nie-
ktérych tekstéw (np. nr 136, 137, 138, 139, 144, 146, 150, 170).

e) Byloby pozytecznie da¢ u géry stronicy zywa paging zawierajgca numery
i daty dokumentéw.

f) Czy stusznie pierwszy memoriat opiekunéw Hewla (s. 179—207) wydrukowano
petitem, gdy inne teksty — garmontem, a petit przeznaczono na przypisy i ko-
mentarze. W wydawnictwach Zrédtowych kazdy typ czcionek ma zwykle umowne
znaczenie, przeto uzycie ich powinno byé¢ konsekwentne.

g) Czy bylo celowe zachowywanie foliéw rekopisu w przedruku II memoriatu
opiekunéw Hewla (s. 209—40); dla tekstow siedemnastowiecznych jest to chyba
zbedne i zazwyczaj nie stosowane. Rowniez mozna bylo pominagé tzw. latusy (Trage
auf folgende seite ... von wvoriger seite} — podsumowanie rachunku u dotu stro-
nicy 1 jego przeniesienie na nastepng; nic one nie dajg, zajmujg miejsce, a ra-
chunki czynig mniej przejrzystymi.

h) Autor zamieszcza lauda niektérych sejmikéw (nr 138, 151—161) na podstawie
odpiséw (oprécz nr 154 i 161) w Muzeum Czartoryskich i tekach Ulanowskiego.
Byloby dobrze objasnié¢, czy wydawca przeprowadzil dalszg kwerende, np. w ksie-
gach grodzkich i ziemskich, gdzie mogly by¢ oblatowane, aby czytelnik moégt byé pe-
wien, czy ten typ zrédet zostal w wydawnictwie wyczerpujaco uwzgledniony.

Wyliczone tu usterki — nieuniknione w duzym wydawnictwie, nasuwajgcym
specjalnie wiele trudno$ci — nie umniejszajg zasadniczo jego znaczenia i pozytku
dla badan naukowych. Nowy nie znany material Zrédiowy, zgromadzony przez wy-
dawce, pozostanie trwalg i cenng zdobycza naukows. Zyczyé nalezy, aby jak naj-
wezesniej ukazaly sig dalsze tomy tej na wielkg miare zakrojonej publikacji,

Leonid Zytkowicz

Tadeusz Grudzinski, Bolestaw Szczodry. Zarys dziejow pa-
nowania, cze$¢ I, Roczniki TNT t. LVIIL, z. 2, s. 214,

Praca dra Tadeusza Grudzinskieg o stanowi podsumowanie badain nad
drugg potowg XI wieku w Polsce, przeprowadzanych przez autora od kilku lat,
czego dowodem sg opublikowane w latach poprzednich ich czeSciowe wyniki, mia~
nowicie ,,Ze studiéw nad kronika Galla“ oraz ,,Uwagi o genezie rewolucji w Polsce za
czasé6w Kazimierza Odnowiciela®“ w ,,Zapiskach TNT* t. XVII i XVIII. Autor zaj-
muje sie panowaniem Boleslawa Szczodrego, rozpatrujgc przede wszystkim etapy
i kierunki polityki polskiej od lat pieé¢dziesigtych XI wieku do r. 1074.



